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PROTOCOLO DE COOPERAGAO ENTRE A REPUBLICA PORTUGUESA E A REPUBLICA
DEMOCRATICA DE TIMOR-LESTE PARA A EXPANSAO E FUNCIONAMENTO DOS CENTROS
DE APRENDIZAGEM E FORMAGAO ESCOLAR DA REPUBLICA DEMOCRATICA DE TIMOR-
LESTE

CONSIDERANDO,

A) O Acordo Quadro de Cooperagéo entre a Republica Portuguesa e a Republica Democratica de
Timor-Leste, assinado em Dili em 20 de maio de 2002, com o objetivo de reforgar os lagos de
amizade e cooperagdo entre os dois Estados, aprovado, para ratificagdo, pela Resolugéo da
Assembileia da Republica n.° 5/2004, e ratificado pelo Decreto do Presidente da Republica n.°

4/2004, ambos de 13 de janeiro;

B) O Acordo de Cooperagédo celebrado entre a Republica Portuguesa e a Republica Democratica
de Timor-Leste, em 4 de dezembro de 2002, para a criagdo da Escola Portuguesa de Dili,

aprovada pelo Decreto n.° 15/2008, de 24 de junho;

C) A Resolugdo do Parlamento Nacional da Republica Democratica de Timor-Leste, aprovada em
29 de agosto de 2011, sobre a importancia da promogéo e do ensino das linguas oficiais para a

unidade e coesdo nacionais e para a consolidacdo de uma identidade prépria e original no

mundo;

D) Que a citada Resolugdo recomenda ao Governo da Republica Democratica de Timor-Leste a
criagdo de Escolas de Referéncia em todas as capitais de distrito, nas quais os alunos e
professores timorenses sejam submetidos as melhores praticas educativas com base no

curriculo e nos manuais em vigor;

E) O Protocolo de Cooperagdo entre os Ministérios da Educagéo da Republica Portuguesa e da
Republica Democratica de Timor-Leste, assinado em Lisboa a 16 de abril de 2010, para a
criagéo dos polos distritais, com vista ao desenvolvimento do sistema de educagéo pré-escolar

e ensinos basico e secundario da Republica Democratica de Timor-Leste;

F) O Protocolo Adicional entre o Ministério da Educac&o da Republica Portuguesa e o Ministério da
Educacédo Juventude e Desporto da Republica Democratica de Timor-Leste celebrado em Dili,
em 24 de setembro de 2010, para implementagéo das disposicGes financeiras do Protocolo

Bilateral de Cooperagao relativo a criagéo de 4 polos distritais da Escola Portuguesa de Dili;

G) O Protocolo de Cooperagéo entre a Republica Portuguesa e a Republica Democratica de Timor-

Leste, assinado em Lisboa a 28 de setembro de 2011, para a Criagdo das Escolas de
Referéncia da Republica Democratica de Timor-Leste; ‘(Q‘t/
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H)

O Protocolo de Cooperagéo entre a Repliblica Portuguesa e a Republica Democratica de Timor-
Leste, assinado em Lisboa a 30 de dezembro de 2014, para a Implementagdo e Funcionamento
dos Centros de Aprendizagem e Formacéo Escolar da Republica Democratica de Timor-Leste e

respetivas Adendas assinadas a 20 de julho de 2017 e a 28 de janeiro de 2020;

O Programa Estratégico de Cooperagéo Portugal - Timor-Leste 2019/2023 enquanto documento

orientador de cooperacao bilateral entre os dois paises;

J) AlLein.°8/2022 de 15 de junho, sobre Grandes Opgdes do Plano para 2023, no que respeita a

Educacgéo e Formacgdo, nomeadamente no ponto 10.1.7, do nimero 10.
CONSIDERANDO AINDA,

K) A existéncia de 13 Centros de Aprendizagem e Formag&o Escolar em pleno funcionamento em
12 municipios e na Regido Administrativa Especial de Oe-Cusse Ambeno;

L) Os excelentes niveis de desempenho alcangados pelos alunos dos Centros de Aprendizagem e
Formacéo Escolar nos diferentes momentos de avaliagdo;

M) A necessidade de proporcionar agdes de formacdo integradas ou ndo na formagdo inicial a
professores e formandos timorenses nas estruturas objeto do presente Protocolo;

N) A necessidade de proporcionar agdes de formacdo nas areas da lideranga e gestdo aos
diretores e coordenadores timorenses;

O) A necessidade de implementar bibliotecas escolares no ensino publico timorense;

P) A prioridade estratégica estabelecida pelo VI Governo Constitucional da Republica
Democratica de Timor-Leste em desenvolver e consolidar o ensino em Lingua Portuguesa no
seu territorio;

Q) A vontade dos signatarios de darem continuidade aos bons resultados do novo modelo de
cooperagéo assente nos principios da declaragédo de Paris e do “New Deal”, que constituem os
requisitos que o grupo do ‘g7+’ advoga;

R) O principio do cofinanciamento de custos pelo Estado Portugués e pelo Estado Timorense para
a implementacéo e funcionamento dos Centros de Aprendizagem e Formag&o Escolar;

S) A necessidade de promover uma maior qualificagéo do sistema educativo timorense;

T) A necessidade de atualizar, reforgar e potenciar o Projeto dos Centros de Aprendizagem e

Formagéo Escolar. %




ENTRE:

A REPUBLICA PORTUGUESA, aqui representada pelo Ministério da Educagao, que intervém ao
abrigo do disposto na alinea a) do n.° 2 do artigo 201.° da Constituicdo da Republica Portuguesa e do

n.° 1 do artigo 8.° do Decreto-Lei n.° 32/2022, de 9 de maio,

E

A REPUBLICA DEMOCRATICA DE TIMOR-LESTE, aqui representada pelo Ministério da Educago,
Juventude e Desporto que intervém ao abrigo do disposto nas alineas f) do n.° 1 do artigo 115.° e a)
do n.° 2 do artigo 117.° da Constituicdo da Republica Democratica da Republica Democratica de

Timor-Leste e ainda do disposto no Decreto-Lei n.° 14/2018, de 17 de agosto,

E celebrado o presente Protocolo de Cooperagdo, reiterando as relagdes histéricas de amizade,

solidariedade e cooperagdo que unem os dois povos, que se rege nos termos das clausulas

seguintes:

Clausula 1.2
Objeto

1. O presente Protocolo tem por objeto atualizar o Protocolo entre a Republica Portuguesa e a
Republica Democratica de Timor-Leste para a Implementago e Funcionamento dos Centros
de Aprendizagem e Formagéo Escolar da Republica Democratica de Timor-Leste, assinado
em dezembro de 2014, com vista a implementacdo do Centro de Aprendizagem e Formacgéo
Escolar de Atalro e ampliagdo do projeto aos postos administrativos mantendo-se as
responsabilidades imputaveis as Partes signatarias, com vista a qualificagdo do sistema de

educacao pré-escolar e do ensino basico e secundario timorense.

2. O Projeto dos Ceniros de Aprendizagem e Formagdo Escolar é integrado no Ministério da

Educacéo, Juventude e Desporto da Republica Democratica de Timor-Leste.

Clausula 2.2
Expanséo do Projeto

1. O Ministério da Educacédo da Republica Portuguesa e o Ministério da Educagdo, Juventude e
Desporto da Republica Democratica de Timor-Leste acordam na necessidade de consolidar,
reforcar e expandir o Projeto dos Centros de Aprendizagem e Formagado Escolar, tendo em

conta o sucesso das diversas vertentes que constituem o Projeto.

2. As Partes signatarias acordam na criagdo de um Centro de Aprendizagem e Formagéo

Escolar no municipio de Ataliro e na expansao faseada do Projeto aos postos administrativos.
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3. O Ministério da Educacéo, Juventude e Desporto da Republica Democratica de Timor-Leste

garante, até ao final do ano de 2024, a criacdo, através de construgdo ex-nuovo ou de
reabilitacdo de infraestruturas escolares ja existentes, de pelo menos 14 Centros de
Aprendizagem e Formagdo Escolar, um por cada capital de municipio, de acordo com os

melhores padrées internacionais de qualidade.
O Ministério da Educagéo, Juventude e Desporio da Republica Democratica de Timor-Leste

garante, igualmente, a criagdo de Centros de Aprendizagem e Formacgao Escolar nos postos

administrativos através de construgdo ex-nuovo ou de reabilitagdo de infraestruturas

escolares ja existentes.

Ambos os Ministérios acordam na criacdo de bibliotecas escolares em todos os Centros de

Aprendizagem e Formagé&o Escolar.

Clausula 3.2
Responsabilidades do Ministério da Educagdo da Republica Portuguesa

O Ministério da Educagéo da Republica Portuguesa compromete-se a assegurar a colocagéo
do pessoal docente portugués nos Centros de Aprendizagem e Formagéo Escolar ja criados,
ou a criar, durante a vigéncia do presente Protocolo, salvo para as disciplinas de Tétum e

Religido e Moral, e em conformidade com o calendario escolar timorense.

O Ministério da Educacgdo da Republica Portuguesa compromete-se a assegurar o apoio na
criagdo da rede de bibliotecas escolares nos Centros de Aprendizagem e Formac&o Escolar e

na implementagéo de planos locais de leitura em lingua portuguesa.
O Ministério da Educagdo da Republica Portuguesa compromete-se a constituir uma bolsa

anual de docentes que permita a substituigdo dos docentes em conformidade com o

calendario escolar timorense, em caso de necessidade.
Nos termos do presente Protocolo o Ministério da Educagio da Republica Portuguesa
assume a responsabilidade pelas seguintes despesas:

a) Vencimentos do pessoal docente portugués, sendo no caso dos docentes integrados na
carreira o montante correspondente a remuneragdo auferida pelo docente no respetivo
lugar de origem e, no caso dos docentes ndo integrados na carreira, o montante
correspondente ao indice atribuido ao primeiro escaldo da carreira docente.

b) Vencimentos dos professores bibliotecarios portugueses, sendo o montante
correspondente a remuneracgéo auferida pelo docente no respetivo lugar de origem;

c) Seguros de vida e de assisténcia em viagem (salde) do pessoal docente portugués.

d) Custos inerentes a deslocacdo dos elementos portugueses da comissdo bilateral de

acompanhamento. ,
e) Custos inerentes a avaliagéo internacional do Projeto. —{75/2—"——’
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Clausula 4.2

Responsabilidades do Ministério da Educacéo, Juventude e Desporto da Republica

Democratica de Timor-Leste

O Ministério da Educacio, Juventude e Desporto da Republica Democratica de Timor-Leste
garante a abertura do subsequente ano escolar nos Centros de Aprendizagem e Formagcao

Escolar, todos os anos, com, pelo menos, uma turma, até ao 12.° ano de escolaridade.

Os Centros de Aprendizagem e Formac&o Escolar aplicam as melhores préaticas educativas
aos alunos e professores timorenses com base no curriculo e nos manuais em vigor, em
Lingua Portuguesa, e dispdem de turmas, de um maximo de 30 alunos cada, quer na

educagéo pré-escolar quer nos ensinos basico e secundario.

A dotagdo orgamental anual para o funcionamento e gestéo de cada Centro de Aprendizagem
e Formagé&o Escolar, bem como despesas conexas, é da responsabilidade do Ministério da

Educagéo, Juventude e Desporto da Republica Democratica de Timor-Leste.

Nos termos do presente Protocolo, o Ministério da Educagdo, Juventude e Desporto da
Republica Democratica de Timor-Leste assume a responsabilidade pelas seguintes
despesas:

a) Construgdo ex-nuovo ou reabilitagdo de infraestruturas escolares e respetivo equipamento
mobiliario destinado a criagédo dos Centros de Aprendizagem e Formagéo Escolar;

b) Despesas inerentes ao funcionamento de cada Centro de Aprendizagem e Formagdo
Escolar, ndo sé a nivel pedagdgico mas também logistico;

c) O pagamento de complemento de remuneragdo ao coordenador portugués da Equipa de
Coordenacéo, no valor de 3.500 délares por més;

d) Contratagdo do pessoal nZo docente, de seguranga e limpeza dos Centros de
Aprendizagem e Formacgao Escolar;

e) Manutengdo dos edificios escolares e dos edificios sob a responsabilidade do Ministério
da Educagédo, Juventude e Desporto da Republica Democratica de Timor-Leste para
alojamento dos docentes portugueses, incluindo os combustiveis para geradores e
viaturas;

f) Merenda escolar dos alunos;

g) Materiais de apoio (Manuais do Aluno e Guias do Professor).

O Ministério da Educacéo, Juventude e Desporto da Republica Democratica de Timor-Leste
compromete-se igualmente a assegurar as despesas resultantes da colocagdo e
permanéncia dos docentes portugueses em Timor-Leste, designadamente:

a) Uma viagem aérea de Portugal para Timor-Leste, no inicio de cada ano letivo, e uma

viagem aérea de Timor-Leste para Portugal, conforme o calendario escolar timorense;
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b) O pagamento do complemento de remuneragdo, no valor liquido de 1.000 délares por

cada més de exercicio efetivo de fungdes no Projeto dos CAFE, acrescidos de 100 délares
por cada ano de permanéncia consecutiva, em Timor-Leste, até ao valor maximo liquido
de 1.500 délares, excluindo o periodo correspondente ao gozo de férias;

c) Aos coordenadores dos Centros de Aprendizagem e Formacgdo Escolar acresce o
pagamento do valor liquido de 1.000 délares por més ao complemento de remuneragéo
mensal a que alude a alinea anterior;

d) O pagamento de um suplemento especial a cada docente portugués que inicie fungdes
pela primeira vez no Projeto no valor liquido de 1.000 délares, pago numa Unica prestagéo
ap6s a chegada a Timor-Leste no prazo maximo de dois meses;

e) O alojamento dos docentes portugueses em casas criadas ou reabilitadas para esse efeito
e, caso ndo seja possivel, o correspondente subsidio mensal liquido no valor de 500
délares;

f) O alojamento dos docentes portugueses colocados em Dili em casas criadas ou
reabilitadas para esse efeito e, caso ndo seja possivel, o correspondente subsidio mensal
liquido no valor de 600 délares;

g) Transporte em viaturas do Projeto devidamente adequadas as necessidades e 2
seguranga do pessoal docente correspondente ao transporte diario de casa para a escola
e da escola para casa, bem como uma deslocacdo mensal a Dili, ida e volta, para os
docentes que se encontrem nos municipios fora de Dili;

h) Comparticipacdo de 75 ddlares mensais na deslocagdo (ida e volta) a Dili dos docentes
portugueses em exercicio de fungbes na Regido Administrativa Especial de Oe-Cusse
Ambeno;

i) Pagamento das deslocagdes inerentes as funcdes dos professores bibliotecarios; ‘

j) Apoio administrativo e técnico a Equipa de Coordenagédo dos Centros de Aprendizagem e
Formacéo Escolar.

k) Pagamento das viagens aéreas dos coordenadores timorense e portugués nas
deslocagdes de Portugal - Timor-Leste e Timor-Leste - Portugal em misséo de trabalho;

[) Custos inerentes a deslocagdo dos elementos timorenses da comissdo bilateral de
acompanhamento.

m) Custos inerentes a avaliagdo internacional do Projeto.

Clausula 5.2
Equipa de Coordenacéao

Para dar cumprimento ao presente Protocolo, os Ministérios da Educagdo da Republica
Portuguesa e da Educacao, Juventude e Desporto da Replblica Democratica de Timor-Leste

acordam em constituir uma Equipa de Coordenagdo dos Centros de Aprendizagem e
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Formacgéo Escolar, composta por um coordenador timorense e um coordenador portugués,
nos termos estabelecidos na clausula 7.2, responsavel pela implementacédo e coordenagéo do

Projeto dos Centros de Aprendizagem e Formagao Escolar.

Para efeitos do respetivo funcionamento, a Equipa de Coordenacéo do Projeto dos Centros
de Aprendizagem e Formacgdo Escolar é integrada no Ministério da Educacdo, Juventude e

Desporto da Republica Democratica de Timor-Leste.

O Coordenador timorense do Projeto € nomeado pelo Ministro da Educacgéo, Juventude e

Desporto da Republica Democratica de Timor-Leste, a quem reporta o exercicio das suas
fungbes.
O Coordenador portugués do Projeto € nomeado pelo Ministro da Educagdo da Republica

Portuguesa, a quem reporta o exercicio das suas fungdes.

Os Coordenadores respondem perante os respetivos Ministérios, com o dever de informar a

outra parte através dos seus Gabinetes.

A Equipa de Coordenacéo sera assistida por uma unidade de apoio administrativo.
A avaliagdo do desempenho dos coordenadores portugués e timorense é assegurada pelos

respetivos Ministérios da Educacgéo.

Clausula 6.2
Competéncias da Equipa de Coordenacéo

A Equipa de Coordenagso compete:
a) Garantir a coes8o das boas praticas pedagdgicas e administrativas em todos os Centros
de Aprendizagem e Formacgao Escolar;

b) Movimentar a conta comum referente a todos os Centros de Aprendizagem e Formacé&o

Escolar, proveniente do Orgamento de Transferéncia Pulblica, alocada a Embaixada da
Republica Portuguesa em Timor-Leste;

c) Definir os critérios, participar na selegdo e alocar o pessoal docente nos Centros de
Aprendizagem e Formagao Escolar, de acordo com a conveniéncia do Projeto;

d) Emitir orientagdes sobre a distribuicdo de servigo docente;

e) Propor ao Ministério da Educacdo da Republica Portuguesa e ao Ministério da Educagéo,
Juventude e Desporto da Republica Democratica de Timor-Leste a continuidade ou ndo da
afetagdo dos docentes, baseada na informacédo dos Coordenadores de cada Centro de
Aprendizagem e Formagéo Escolar;

f) Definir os critérios de admissdo, selegdo e colocagdo anual dos candidatos & formagédo

complementar; ;




g) Definir os critérios de selegdo para os cargos de coordenacdo de cada Centro de
Aprendizagem e Formacdo Escolar e estabelecer as respetivas competéncias a constar de
Regulamento elaborado;

h) Designar os docentes portugueses e timorenses responsaveis pela coordenacgéo de cada

Centro de Aprendizagem e Formagdo Escolar, em conformidade com os critérios
estabelecidos nos termos da alinea anterior;
i) Reportar aos dois Ministérios situagdes de incumprimento ao protocolo;

j) Apresentar anualmente Relatério e Plano de Atividades, para validagdo dos Ministérios da

Educacéo da Republica Portuguesa e da Educagéo, Juventude e Desporio da Republica
Democratica de Timor-Leste.

Especificamente ao coordenador timorense compete:

a) Representar o Projeto CAFE junto das entidades timorenses;

b) Submeter as propostas de aprovacdo e execugdo do orgamento anual do projeto dos
CAFE, em conformidade com as linhas orientadoras definidas pelo Ministério da
Educacao, Juventude e Desporto da Republica Democratica de Timor-Leste;

c) Participar na selegdo do pessoal docente afeto ao Projeto;

d) lIdentificar as necessidades de formacéo do sistema educativo da Republica Democratica
de Timor-Leste com vista ao cumprimento do estabelecido na clausula 8.3;

e) Garantir o cumprimento do curriculo nacional em Lingua portuguesa em todos os CAFE;

f) Assegurar o processo de avaliagdo de desempenho dos docentes e funcionarios
timorenses.

Especificamente ao coordenador portugués compete:

a) Garantir a comunicacdo com as entidades portuguesas, designadamente o Ministério da
Educagéo;

b) Participar na selegdo do pessoal docente afeto ao Projeto;

¢) lIdentificar as necessidades de formagédo do sistema educativo da Republica Democratica
de Timor-Leste com vista ao cumprimento do estabelecido na cldusula 8.3;

d) Garantir o acompanhamento pedagégico e cientifico dos docentes portugueses a exercer
funcdes no projeto;

e) Garantir o acompanhamento administrativo dos docentes portugueses a exercer fungdes
no Projeto decorrente do vinculo juridico com as entidades portuguesas;

f) Assegurar o processo de avaliagéo de desempenho dos docentes portugueses.

A Equipa de Coordenagdo tera competéncias técnicas e experiéncia comprovada em

administragdo escolar, apoio pedagégico e desenvolvimento curricular, bem como

competéncias operacionais e logisticas de apoio aos Centros de Aprendizagem e Formagéo

Escolar e aos docentes portugueses e timorenses neles colocados.
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Clausula 7.2
Bibliotecas Escolares

O Ministério da Educagdo da Republica Portuguesa compromete-se a colaborar na
implementacdo de agbes e atividades conducentes a criagdo e implementacdo de uma Rede de

Bibliotecas Escolares nos Centros de Aprendizagem e Formacéo Escolar.

Clausula 8.2
Formacgéo

No ambito do desenvolvimento do sistema de Educacido e Ensino da Republica Democratica de
Timor-Leste, os Centros de Aprendizagem e Formagdo Escolar, sob a orientagdo da Equipa de

Coordenagéo, apoiam o desenvolvimento de:
a) Formacéo continua de pessoal docente timorense;

b) Formagdo complementar, apds conclusdo da formag&o inicial na area da educagdo do
pessoal docente timorense;

¢) Formagédo em lideranga e gestdo escolar de Diretores e Coordenadores de escolas;

d) Acdes de formacdo e capacitagdo pontuais em matéria de formacgdo de professores e de
quadros da administracdo e gestdo escolar timorenses, desenvolvidas junio das escolas do

sistema de ensino da Republica Democratica de Timor-Leste em articulagdo com a entidade

timorense responsavel pela formagéo continua de docentes e profissionais da educacgéo.

e) Para efeitos da formagdo do pessoal docente, a coordenagdo pode celebrar protocolos com

Centros de Formagéo de Associacdes de Escolas (CFAE) portugueses.

Os Centros de Aprendizagem e Formagado Escolar disponibilizam-se para pontualmente apoiar a

formagédo de docentes nos termos a estabelecer entre as Partes.

Clausula 9.2
Pessoal docente

O quadro do pessoal docente dos Centros de Aprendizagem e Formacdo Escolar, sera
inicialmente composto por pessoal docente portugués, colocado pelo Ministério da Educagéo da
Republica Portuguesa em cada ano letivo timorense, conforme o disposto na Clausula 3.2, sendo

substituido gradualmente, por ano letivo, por professores timorenses em cada Centro de

Aprendizagem e Formacéo Escolar.

A lecionagdo do curriculo em vigor nos Centros de Aprendizagem e Formacao Escolar é feita em

Lingua Portuguesa. ‘




R I

A lecionagéo das disciplinas de Tétum e Religido e Moral é da responsabilidade do pessoal
docente timorense.

Ao quadro do pessoal docente dos Centros de Aprendizagem e Formagéo Escolar podem ser

afetos professores bibliotecarios portugueses.

As Partes signatarias do presente Protocolo acordam em celebrar um contrato de cooperagéo

com o pessoal docente portugués, relativo ao exercicio de funcdes em Timor-Leste.

A substituicdo gradual do pessoal docente portugués, serd, preferencialmente, efetuada por
docentes timorenses que tenham realizado um periodo de estagio integrado na formagéo inicial
ou de um periodo de formagdo complementar nos Centros de Aprendizagem e Formacéo

Escolar, de acordo com as necessidades do Projeto e com as decisbes tomadas, por consenso,

entre os dois Ministérios.

A Coordenagéo de cada Centro de Aprendizagem e Formagé&o Escolar é constituida inicialmente
por pessoal docente portugués, devendo este ser gradualmente substituido por docentes

timorenses que tenham recebido formacgéo para o efeito.

Clausula 10.2
Competéncias do pessoal docente portugués
Os docentes portugueses referidos nas Clausulas 3.2 e 9.2 sdo responsaveis:

a) Pelo ensino dos alunos, em Lingua Portuguesa, com base nos curriculos e manuais oficiais

em vigor em Timor-Leste, salvo para as disciplinas de Tétum e de Religido e Moral;
b) Pelas agbes de formagao previstas no n.° 1 da clausula 9.2 do presente Protocolo;

Os docentes portugueses que exercam fungdes de Coordenagéo dos Centros de Aprendizagem e
Formac&o Escolar sdo ainda responsaveis pela gestdo administrativa e orgamental decorrentes

dos mesmos sem prejuizo das outras competéncias atribuidas.

Clausula 11.2

Responsabilidades dos Formandos

Aos formandos abrangidos pelo n.° 1 da clausula 8.2 compete, nomeadamente, adquirir boas praticas

para a docéncia do curriculo da Republica Democratica de Timor-Leste, em Lingua Portuguesa.
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Clausula 12.2

Comissao Bilateral de Acompanhamento

1. Seréd criada uma comissdo bilateral de acompanhamento do presente Protocolo e respetivo

Projeto dos Centros de Aprendizagem e Formagdo Escolar constituida por trés representantes do

Ministério da Educacédo da Republica Portuguesa, sendo um designado pela Diretora Geral da

Administracdo Escolar e por irés representantes do Ministério da Educacgdo, Juventude e

Desporto da Republica Democratica de Timor-Leste, a qual competira:

a) Avaliar a implementacéo das agdes/atividades anuais do Projeto;

b) Identificar as necessidades de colaboragdo bilateral para o ano letivo subsequente,
nomeadamente no que respeita as atividades e nimero de docentes;

c) Propor linhas de agéo para o funcionamento do Projeto;

d) Apresentar propostas de parceria e/ou cofinanciamento, que se mostrem relevantes para a
boa execucéo do Projeto;

e) Elaborar anualmente um relatério de acompanhamento a submeter aos respetivos

organismos que tutelam o Projeto.

O mandato da comissé@o é de 3 anos renovavel uma vez, com inicio de fungbes no dia 1 de

janeiro.

. A renovacéo do mandato da comissao bilateral decorre da avaliagdo do relatério pelas respetivas

tutelas.

. O relatério é entregue até 60 dias antes do termo do mandato.

. Os representantes referidos no n.° 1 da presente clausula sdo designados pelas respetivas tutelas

até ao dia 1 de dezembro do ano que antecede o inicio do mandato.

. A Comisséo Bilateral de Acompanhamento fard uma avaliagdo do Projeto no final de cada ano

escolar.

. A Comisséo Bilateral de Acompanhamento retne pelo menos duas vezes em cada ano, devendo

a primeira reunido ser realizada até ao final do primeiro semestre e a segunda, no final do
segundo semestre, ambos de cada ano civil.

A Equipa de Coordenacgédo faculta a informacdo necessaria aos representantes dos signatarios
referidos no nimero um da presente clausula, incluindo, o relatério de atividades, o plano de

atividades, o plano de agdo anual e a proposta de orgamento do Projeto.

. Cabe a Comissdo Bilateral de Acompanhamento a definicdo do seu regulamento de

funcionamento.

10.Durante a vigéncia do presente Protocolo, as Partes signatarias comprometem-se a submeter o

projeto a uma avaliagdo internacional, indicando em consenso uma entidade idénea na area da

avaliagdo de projetos educativos segundo os termos de referéncia acordados entre as Partes.
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Clausula 13.2
Alteragoes
O presente Protocolo de Cooperagdo poderd ser alterado, a qualquer momenio, por acordo mutuo
das Partes signatarias, garantindo sempre a conclusdo do ano letivo da Reptblica Democratica de

Timor-Leste em curso.

Clausula 14.2
Vigéncia e produgéo de efeitos

1. O presente Protocolo revoga e substitui, nos seus termos e condicdes, a partir da data da sua
assinatura, o Protocolo de Cooperagéo entre a Republica Portuguesa e a Republica Democratica
de Timor-Leste, assinado em Lisboa a 30 de dezembro de 2014, para a Criacdo dos Centros de

Aprendizagem e Formag&o Escolar da Republica Democratica de Timor-Leste.
2. O presente Protocolo pode ser renovado por comum acordo das Partes através de adenda.
3. Sem prejuizo do disposto no n.° 1 da presente cldusula, consideram-se sujeitos aos termos do

presente Protocolo os docentes portugueses que se encontram afetos ao Projeto dos Centros de

Aprendizagem e Formacao Escolar.

Assinado em Dili, em 14 de marco de 2023, em dois originais em Lingua Portuguesa, um para cada

Parte signataria.

Pelo Ministério da Educagéo da Pelo Ministério da Educagdo, Juventude

Republica Portuguesa e Desporto da Republica Democratica de

Timor-Leste

)
/ _—

Antoénio Leite Armindo Maia

Secretario de Estado da Educagéo Ministro da Educagéo, Juventude e Desporto
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